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GS200
DC-Spannungs-/Stromquelle

Hohe Grundgenauigkeit:
+0,016% der Einstellung + 240 pV
(im 10 V Bereich fir ein Jahr)
+0,03% der Einstellung + 5 pA

(im 100 mA Bereich flr ein Jahr)

Hohe Stabilitat:

+0,001% der Einstellung + 20 pVv
(im 10 V Bereich fir einen Tag)
+0,004% der Einstellung + 3 pA
(im 100 mA Bereich flr einen Tag)

Hohe Auflésung:
100 nV (im 10 mV Bereich)
10 nA (im 1mA Bereich)

Niedriger Storpegel:

100 pVp-p (10 V Bereich, DC bis 10 kHz)
3 pAp-p (100 mA Bereich, DC bis 10 kHz)

Precision Making

YOKOGAWA

GS200 Serie

Prazision beginnt
an der Quelle

Die GS200 DC-Spannungs-/Stromquelle kombiniert die
Erzeugung von hochgenauen und hochstabilen Signalen
mit einer hohen Auflésung und extremer Rauscharmut.

= Konstantstromquelle, Konstantspannungsquelle

= Voltmeter und Amperemeter (optional)

= Quellen- und Messbereich +32V / +200 mA

= Vierquadrantenbetrieb

= Programmierung beliebiger Signale mit bis zu 10.000 Punkten
= |solierter Ein- und Ausgang (gegen Masse)

= Kanalerweiterung / synchronisierter Betrieb

Hohe Genauigkeit und hochaufgeldste Signale

In jeder GS200 DC-Spannungs-/Stromquelle sind zwei Digital-Analog-Konverter
(DAC) verbaut, mit welchen hochgenaue Spannungen und Strome mit einer
5 V2-stelligen Ausgangsauflésung (+120.000) erzeugt werden kénnen. Darlber
hinaus beeindruckt die GS200 durch hochstabile Signale — unabhéngig davon,
ob die Gleichspannungen oder Gleichstrome Uber einen kurzen oder langen
Zeitraum erzeugt werden.

Extrem niedriger Stérpegel

Die GS200 wird haufig sowohl in den unterschiedlichsten Bereichen der hoch-
modernen wissenschaftlichen Forschung als auch im Entwicklungsprozess
neuester Produktgenerationen eingesetzt. Dabei Uiberzeugt die GS200 durch die
extrem rauscharme (in der GréBenordnung von pV) und hochstabile Erzeugung
von Gleichspannung und Gleichstrom. In Kombination mit einer Aufldsung von
100 nV und der extrem prazisen Signale ermdglicht sie den Ingenieuren, selbst
kleinste Anderungen am Signalpegel vorzunehmen. Dar{iber hinaus zeichnet sich
die GS200 durch die hervorragende Linearitét Gber alle Bereiche aus.
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Beispiel 1: 0V Spannungsausgabe im 10 V Bereich Beispiel 2: Signal-Stabilitat gemessen tiber 1 Stunde
(Aufgezeichnet bei 1000-facher VergréBerung und im 200 mA Bereich

der Verwendung eines 10 kHz Bandbreitenfilters)
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Vierquadrantenbetrieb (Quelle und Senke)
Die einkanalige GS200 realisiert den Vierquadrantenbetrieb durch die
Betriebsmodi Quelle und Senke im Bereich von +32 V und +200 mA.
Damit eignet sich die GS200 nicht nur als hochgenaue, rauscharme
DC-Spannungs- und Stromquelle, sondern auch als hochpréazise,
elektronisch gesteuerte Konstantstrom-Last.

Monitoring-Option (/MON)

Die Monitoring-Option (/MON) ermd&glicht das Messen der jeweils ande-
ren GroBe. Beispielsweise die Strommessung bei Spannungserzeugung
oder die Spannungsmessung im Stromquellenbetrieb. Die Messwerte
kénnen dabei jeweils zusammen mit den ebenfalls gemessenen Quell-
werten im internen Speicher abgelegt werden. So bietet sich die Option
unter anderem zur Messung der Stromaufnahme, zur Aufzeichnung von
Laststromschwankungen oder zur Aufzeichnung von U-I-Kennlinien an.

Anwendungsbeispiele der GS200
DC-Spannungs-/Stromquelle

= DC-Spannungs-/Stromreferenz, Impulsspannungs-/Stromquelle

= U-l Kurvenverlauf, Charakterisierung von Halbleitern, Sensoren und Displays

= Auflade/Entlade-Charakteristika von Batterien

= Simulation von real aufgenommenen Spannungen und Strémen von
Ostzilloskopen, Transientenrekordern etc.

= Elektronische Last, Widerstandsmessung

= |nitialisierung von Quanten-Bits (Quantum Computing)

= Einsatz in der Forschung, Entwicklung und Produktion
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Einfache Bedienung

Die Frontseite der GS200 ist Ubersichtlich strukturiert und bietet dem
Anwender eine einfache Bedienung des Gerats. So kann bspw. Uber die
Softkeys direkt unterhalb des Displays jede der 5 2 Stellen individuell
eingestellt werden. Die Parameter lassen sich damit leicht und intuitiv
veréndern. Gerade zur Erkennung von Schwellwerten oder bei der
Aufzeichnung von U-I-Kennlinien ist dies von groBem Wert. Durch den
hochauflésenden Bildschirm der GS200 werden viele Informationen
direkt angezeigt. Bei Bedarf lassen sich selbst die SchriftgroBen fur
eine verbesserte Lesbarkeit und Produktivitat einstellen.

Einfache Programmierung

Sobald die GS200 Uber USB mit einem Computer verbunden wird,
lasst sich auf den gerateinternen Speicher wie auf ein USB-Speicher-
medium zugreifen. Dadurch kdnnen Textdateien mit Steuersequenzen
per Drag & Drop auf den internen Speicher kopiert und automatisierte
Programmablaufe oder Regelungen mit bis zu 10.000 Schritten pro-
grammiert werden. Aufgezeichnete Messwerte der /MON-Option
werden im internen Speicher abgelegt und kénnen ebenfalls per
Drag & Drop auf den PC Ubertragen werden. Zusétzlich lasst sich
die GS200 vollumfénglich Uber eine eigene Software fernsteuern.
LabView-Treiber und Beispielprogramme untersttitzen den Anwender
bei der Programmierung.

Unterbrechungsfreie bipolare
Ausgangsfunktion

Das Gerét bietet eine unterbrechungsfreie bipolare Ausgangsfunktion,
d.h. die Invertierung erfolgt ohne elektromechanische Umschaltung.
Dadurch ist ein Test mit einem Nulldurchgang (z.B. Komparator) ohne
Storsignale moglich. Innerhalb eines Geberbereiches entstehen beim
Verandern der Werte auch keine Glitches, so dass der volle Bereich vom
negativen bis zum positiven Maximum stérungsfrei zur Verfligung steht.
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